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N Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFUGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N. Data
Nr. Datum

7.0.0. - Ripartizione Servizi Culturali

2135 09/06/2022
7.0.0. - Abteilung fur Kultur /06/

OGGETTO/BETREFF:

APPROVAZIONE DELL’AFFIDAMENTO DIRETTO ALLA SOCIETA EDITRICE UMBERTO ALLEMANDI
SRL PER INSERZIONE PUBBLICITARIA SULLO SPECIALE “TRENTINO ALTO ADIGE E
SUDTIROLO” DEL “"GIORNALE DELL’ARTE"” LUGLIO/AGOSTO 2022 CON CONTESTUALE IMPEGNO
DELLA SPESA IMPORTO LORDO COMPLESSIVO PARI A EURO 1.342,00 (IVA INCLUSA)

CODICE C.I.G.: Z1736A76E7

GENEHMIGUNG DER DIREKTVERGABE DES AUFTRAGS AN DEN VERLAG UMBERTO ALLEMANDI
SRL FUR EINE ANZEIGE IN DER SONDERAUSGABE "TRENTINO ALTO ADIGE E SUDTIROLO" DES
"GIORNALE DELL'ARTE" VOM JULI/AUGUST 2022 BEI GLEICHZEITIGER BINDUNG DES
BRUTTOBETRAGS VON EURO 1.342,00 (INKL. MWST)

CIG-CODE Z1736A76E7



Vista la deliberazione della Giunta Comunale n.
417 del 28.07.2021, con la quale & stato
approvato il DUP (Documento Unico di
Programmazione) per gli esercizi finanziari
2022-2024;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale
n. 90 del 21.12.2021, con la quale & stato
approvato I'aggiornamento del DUP
(Documento Unico di Programmazione) per gli
esercizi finanziari 2022-2024;

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale

n. 91 del 28.12.2021, immediatamente
esecutiva, di approvazione del bilancio di
previsione per l'esercizio finanziario 2022-
2024;

Vista la deliberazione di Giunta Comunale n. 3
del 10.01.2022, con la quale & stato approvato
il Piano esecutivo di gestione (PEG) per I'anno
2022-2024, limitatamente alla parte
finanziaria;

Vista la deliberazione della Giunta Comunale
n. 127 di data 11.04.2022 con la quale ¢ stato
approvato il Piano esecutivo di gestione (PEG)
- Piano dettagliato degli obiettivi gestionali per
il periodo 2022-2024;

Visto l'articolo 126 della Legge Regionale 3
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”
che individua e definisce il contenuto delle
funzioni dirigenziali;

Visto l'art. 105 del vigente Statuto comunale,
approvato con deliberazione consigliare n. 35
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei
dirigenti;

Vista la deliberazione della Giunta comunale n.
410/2015 con la quale, in esecuzione del
succitato articolo del Codice degli Enti Locali,
viene operata una dettagliata individuazione
degli atti delegati e devoluti ai dirigenti quali
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Es wurde Einsicht genommen, in den
Stadtratsbeschluss Nr. 417 vom 28.07.2021,
mit welchem das einheitliche
Strategiedokument flir die Haushaltsjahre
2022-2024 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen, in den
Gemeinderatsbeschluss Nr. 90 vom
21.12.2021, mit welchem das einheitliche

Strategiedokument flr die Haushaltsjahre
2022-2024 aktualisiert worden ist.

Es wurde Einsicht genommen, in den sofort
vollstreckbaren  Beschluss Nr. 91 vom
28.12.2021, mit welchem der Gemeinderat den
Haushaltsvoranschlag fiir die Geschéftsjahre
2022-2024 genehmigt hat.

Es wurde Einsicht genommen in den Beschluss
des Gemeindeausschusses Nr. 3 vom
10.01.2022, mit welchem der
Haushaltsvollzugsplan (HVP) fir das Jahr 2022-
2024, beschrankt auf den finanziellen Teil,
genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 127 vom 11.04.2022,
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP)
- detaillierter Plan der Zielvorgaben fir den
Zeitraum 2022-2024 genehmigt worden ist.

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2
~Kodex der ortlichen Ko&rperschaften der
Autonomen Region Trentino-Sidtirol®, welcher
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in die mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen,

welche in Art. 105 die Aufgaben der
Fihrungskrafte festlegt.

Es wurde Einsicht genommen in den
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem
mit Bezug auf den obgenannten Artikel im
Kodex der ortlichen Koérperschaften die
Verfahren festgelegt werden, die in den
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linee di
elettivi

atti aventi natura attuativa delle
indirizzo deliberate dagli organi
dell’Amministrazione comunale;

Vista la determinazione dirigenziale n. 2100
del 22 febbraio 2018 dell’Ufficio Appalti e
contratti, con la quale sono stati approvati gl
schemi-tipo dei disciplinari di gara rispett.te
delle lettere d’invito per servizi e forniture.

Vista la determinazione dirigenziale n. 1026
del 28 gennaio 2019 dell’Ufficio Appalti e
contratti, con la quale é stata integrata la
determinazione n. 2100 del 22.02.2018
recante “Approvazione schemi-tipo dei
disciplinari di gara rispett.te delle lettere
d’invito per servizi e forniture”.

Visto il vigente “Regolamento organico e di
organizzazione del Comune di Bolzano”,
approvato con deliberazione del Consiglio
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e
ss.mm.ii.;

Visto il vigente “Regolamento di contabilita”
del Comune di Bolzano, approvato con
deliberazione del Consiglio comunale n. 94 del
21.12.2017;

Visti:

- la L.P. 17 dicembre 2015, n. 16 e
ss.mm.ii. “Disposizioni sugli appalti
pubblici”;

- il D.Lgs. 18 aprile 2016, n. 50 e ss.mm.ii.
“Codice dei contratti pubblici” (di seguito
detto anche ,,Codice");
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Zustandigkeitsbereich der leitenden Beamten
fallen oder diesen Ubertragen werden. Es
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den
gewahlten Organen der Gemeindeverwaltung
erlassen worden sind.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfiigung
des Leitenden Beamten Nr. 2100 vom 22.
Februar 2018 des Amtes fur offentliche
Auftrage und Vertrage, mit welcher die
Muster-Vorlagen betreffend die
Wettbewerbsbedingungen bzw.
Einladungsschreiben fur Lieferungen und
Dienstleistungen genehmigt wurden.

Es wurde Einsicht genommen in die Verfugung
des Leitenden Beamten Nr. 1026 vom 28.
Januar 2019 des Amtes fiur O&ffentliche
Auftrage und Vertrage, mit welcher die
Verfugung Nr. 2100 vom 22.02.2018 Uber die
»,Genehmigung der Muster-Vorlagen
betreffend die Wettbewerbsbedingungen
bzw. Einladungsschreiben fir Lieferungen
und Dienstleistungen” erganzt wurde.

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
.Personal- und Organisationsordnung der
Stadtgemeinde Bozen”, die
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221
02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

mit
vom

Es wurde Einsicht genommen in die geltende
~Gemeindeordnung Uber das Rechnungswesen™
der Gemeinde Bozen, die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 94 vom 21.12.2017
genehmigt wurde.

Gesehen:

- das L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16
,Bestimmungen (ber die o6ffentliche
Auftragsvergabe®, i.g.F.,

- das Gv.D. vom 18. April 2016, Nr. 50,
“Gesetzbuch Uber o6ffentliche Auftrdage" (in
der Folge auch “Kodex” genannt), i.g.F.,
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la L.P. 22 ottobre 1993, n. 17 e ss.mm.ii.
“Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto di accesso ai
documenti amministrativi”;

- il vigente “"Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti” approvato con
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3
del 25.01.2018;

- il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii.
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro
“Attuazione di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”;

- il DM. 7 marzo 2018, n. 49
Regolamento recante “Approvazione delle
linee guida sulle modalita' di svolgimento
delle funzioni del direttore dei lavori e del
direttore dell'esecuzione”.

Ritenuto necessario nominare la sig.ra Monica
Dusini, ai sensi degli artt. 3 e 4 del
“Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”, dell'art. 6 della L.P. 17.12.2015 n.
16 rispettivamente dell'art. 31 del D.Lgs. n.
50/2016, per quanto compatibile e dell’art. 16
del D.M. 7 marzo 2018, n. 49 quale
Responsabile Unico del Procedimento per la
procedura negoziata in argomento;

Dato atto che l'anzidetta dipendente Monica
Dusini, € iscritta al Registro dei RUP tenuto
dalla Provincia Autonoma di Bolzano;

Preso atto che l'anzidetta dipendente Monica
Dusini, ha rilasciato in data 08/06/2022
propria “Dichiarazione relativa all’assenza di
conflitto di interessi”;

premesso che la Citta di Bolzano & stata
designata “Citta della Memoria” per l'anno
2022, e che con Promemoria nr. 125 dd.
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das L.G. vom 22. Oktober 1993, Nr. 17
~Regelung des Verwaltungsverfahrens und

des Rechts auf Zugang Zu
Verwaltungsunterlagen® in geltender
Fassung,

- die geltende ,Gemeindeverordnung (ber
das Vertragswesen", die mit Beschluss des
Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018
genehmigt wurde,

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 -
Vereinheitlichter Text der Arbeitssicherheit
betreffend die “Attuazione di tutela della
salute e della sicurezza nei luoghi di
lavoro” in geltender Fassung.

- das M.D. vom 7. Marz 2018, Nr. 49
Verordnung betreffend “Approvazione
delle linee guida sulle modalita' di
svolgimento delle funzioni del direttore dei
lavori e del direttore dell'esecuzione”.

Um den Prinzipien der Wirksamkeit und der

Effizienz der Verwaltungstatigkeit Zu
entsprechen wird es flr notwendig und
angebracht erachtet, Frau Monica Dusini im
Sinne von Art. 3 und 4 der
~Gemeindeverordnung Uber das

Vertragswesen", Art. 6 des LG. 17.12.2015 Nr.
16, Art. 31 des Gv.D. Nr. 50/2016, sofern
vereinbar, und Art. 16 des M.D. vom 7. Marz
2018, Nr. 49 als einzigen
Verfahrensverantwortlichen flr das
Verhandlungsverfahren zu ernennen.

In Anbetracht der Tatsache, dass die oben
genannte Mitarbeiterin Monica Dusini in das
von der Autonomen Provinz Bozen geflihrte
Register der RUP eingetragen ist;

Es wird weiters festgehalten, dass die
Angestellte Monica Dusini die “Erklarung zum
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten”
am 08/06/2022 ausgestellt hat.

In der Erwagung, dass die Stadt Bozen fir das
Jahr 2022 zur "Stadt der Erinnerung" ernannt
wurde, und dass mit Promemoria Nr. 125 VOM
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14/03/2022 sono state approvate le iniziative
che compongono un variegato programma di
mostre ed eventi che si snoderanno per tutto
I'anno, riconoscendo e sottolineando il ruolo
che da anni Bolzano svolge con un’attenta
politica sui temi della Memoria;

considerato che il “Giornale dell’Arte”
appartenente al gruppo Allemandi di Torino &
una testata conosciuta a livello nazionale ed
internazionale con una tiratura in edicola di
circa 22.000 copie con uscite mensili, 8.000

iscritti alla newsletter, 18.000 abbonati,
edizione web con 180.000 visualizzazioni
mensili, co-edizioni in lingua inglese con
redazioni a Londra e New York (The Art

Newspaper), russa e francese, e un’‘edizione in
oriente con redazioni a Pechino e Hong Kong,
e che gli inserti speciali sono un progetto
consolidato da anni, al quale partecipano le
maggiori istituzioni culturali di un territorio,
che, anche attraverso la pubblicazione dei
redazionali, ottengono wuna vetrina delle
proprie attivita molto utile anche dal punto di
vista turistico;

Preso atto che piu volte in passato la Citta di
Bolzano aveva partecipato alla pubblicazione
dei “Vedere a...” con piena soddisfazione ed
ottimo riscontro;

ritenuto di procedere mediante affidamento
diretto, ai sensi dell’art. 26 comma 2 della L.P.
n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell'art. 8 del
“Regolamento comunale per la disciplina dei
Contratti”;

preso atto della trattativa diretta con un unico
operatore economico ai sensi dell’art. 8,
comma 3 del “Regolamento comunale per la
disciplina dei Contratti”, con la quale si €&
proceduto all'individuazione dell’‘operatore
economico Umberto Allemandi Editore Srl di
Torino;

Determina n./Verfiigung Nr.2135/2022

14/03/2022 die Initiativen genehmigt wurden,
die ein vielfaltiges Programm von
Ausstellungen und Veranstaltungen bilden, das
sich Uber das ganze Jahr erstrecken wird und
die Rolle anerkennt und unterstreicht, die
Bozen seit Jahren mit einer sorgfaltigen
Erinnerungspolitik spielt;

In Anbetracht der Tatsache, dass der "Giornale
dell'Arte", welcher zur Turiner Allemandi-
Gruppe gehort, eine national und international
renommierte Publikation mit einer monatlichen
Auflage von rund 22.000 Exemplaren am Kiosk,

8.000 Newsletter-Abonnenten, 18.000
Abonnenten und einer Web-Ausgabe mit
180.000 monatlichen Ansichten ist, Co-
Ausgaben in englischer Sprache mit

Redaktionen in London und New York (The Art
Newspaper), in russischer und franzésischer
Sprache sowie eine Ausgabe im Orient mit
Redaktionen in Peking und Hongkong, und dass
die Sonderbeilagen ein seit Jahren gefestigtes
Projekt sind, an dem sich die wichtigsten
Kultureinrichtungen einer Region beteiligen, die
auch durch die Veréffentlichung der Leitartikel
ein Schaufenster ihrer Aktivitaten erhalten, das
auch aus touristischer Sicht sehr nitzlich ist;

Festgestellt, dass die Stadt Bozen in der
Vergangenheit bereits mehrmals an der
Veroffentlichung von "Vedere a S
teilgenommen hat, und zwar zur vollen
Zufriedenheit und mit ausgezeichnetem
Feedback;

Es wird fur angebracht erachtet, eine direkte
Zuweisung im Sinne von Art. Art. 26 Abs. 2 des
L.G. Nr. 16/2015 i.g.F.i.g.F. und Art. 8 der
~Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen", durchzufiihren;

Es wird die direkte Verhandlung mit einem
einzigen Wirtschaftsteilnehmer, im Sinne des
Art. 8, Abs. 3 der ,Gemeindeverordnung tlber
das Vertragswesen"™ zur Kenntnis genommen,
mit welcher der Wirtschaftsteilnehmer Umberto
Allemandi Verlag GmbH aus Turin, ermittelt
wurde;
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preso atto che l'affidamento & conforme alle
disposizioni di cui all’art. 26, comma 2, all’art.
38, comma 2 della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii.
e all'art. 8, comma 3 del “Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”;

visto il preventivo del 26 maggio 2022 ns.
prot. n. 0151242/2022 presentato da
ALLEMANDI srl, dellimporto di € 1.100,00
(+IVA), quale costo per la pubblicazione di un
annuncio di mezza pagina sullo Speciale
“Vedere in Trentino Alto Adige e Sudtirolo” del
“Giornale dell’/Arte” numero di luglio/agosto
2022;

Dato atto che l'‘anzidetta spesa presunta €&
inferiore a Euro 40.000, la stessa non é
contenuta nel programma biennale degli
acquisti;

Considerato che I'approvvigionamento di cui al
presente provvedimento & finanziato con
mezzi propri di bilancio,

espresso il proprio parere favorevole sulla
regolarita tecnica-amministrativa;

La Direttrice della Ripartizione Servizi culturali

determina:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi
dell’art. 15, comma 8 del “Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti”:

- di affidare all’'Editore Umberto Allemandi
Srl di Torino la pubblicazione di un
annuncio pubblicitario di mezza pagina
come da allegato preventivo prot. Nr.
0151242/22 per limporto di Euro
1.342,00 (IVA compresa), ai sensi degli
artt. 26, comma 2 e 38, comma 2 della
L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e dell’art. 8
del “Regolamento comunale per Ia
disciplina dei Contratti”;
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Es wird zur Kenntnis genommen, dass die
Zuweisung den Bestimmungen des Art. 26,
Abs. 2, des Art. 38, Abs. 2 des L.G. Nr.
16/2015, i.g.F. und des Art. 8, Abs. 3 der
~Gemeindeverordnung uber das
Vertragswesen" entspricht;

Es wurde Einsicht genommen in den von der
Firma eingereichten Kostenvoranschlag vom
26. Mai 2022 Prot. Nr. 0151242/2022 in Hbhe
von 1.100,00 Euro (+ MwsSt.) als Kosten fir die
Veroéffentlichung einer halbseitigen Anzeige in
der Spezialausgabe "Vedere in Trentino Alto
Adige e Sudtirolo" des "Giornale dell'Arte",
Ausgabe Juli/August 2022;

Da die besagte voraussichtliche Ausgabe
weniger als 40.000 Euro betragt, ist sie nicht
im Zweijahresprogramm der Ankdufe
vorgesehen;

Angesichts der Tatsache, dass die dieser
MaBnahme  zugrundeliegende Beschaffung
durch eigene Haushaltsmittel finanziert wird;

Nach Abgabe des eigenen zustimmenden
Gutachtens (ber die verwaltungstechnische
OrdnungsmaBigkeit

Dies vorausgeschickt,
verfligt

die Direktorin der Abteilung flir Kultur

aus den genannten Grinden und im Sinne des
Art. 15, Abs. 8 der ,Gemeindeverordnung lber
das Vertragswesen™:

- den Verlag Umberto Allemandi Srl aus
Turin  mit der Veroéffentlichung einer
halbseitigen Anzeige gemaB beiliegendem
Kostenvoranschlag Nr. 0151242/22 zum
Preis von 1.342,00 Euro (inkl. MwSt.) zu
beauftragen, gemaB Artikel 26, Absatz 2
und 38, Absatz 2 des Provinzgesetzes Nr.
16/2015 und nachfolgender Anderungen
sowie Artikel 8 der "Gemeindeverordnung
Uber das Vertragswesen";
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di quantificare in euro 1.342,00 (I.V.A.
22 % compresa) l'importo complessivo
del servizio;

di approvare la spesa derivante di Euro
1.342,00 (I.V.A. 22 % compresa);

di imputare la spesa complessiva di Euro
1.342,00 (I.V.A. 22 % compresa) come
indicato nel prospetto allegato;

di avere rispettato le disposizioni in
merito al principio di rotazione, ai sensi
del punto 3) Indagine di mercato e
principio di rotazione della Linea guida in
materia di affidamenti diretti
(Deliberazione della Giunta Provinciale n.
132/2020), dell’art. 10 del “"Regolamento
comunale per la disciplina dei Contratti” e
nella scelta dell’operatore economico;

di dare atto che per il presente
affidamento diretto, in applicazione
dell'art. 32, comma 2 della L.P. n.
16/2015 e ss.mm.ii., non verranno
effettuati i controlli relativi  alle
dichiarazioni di possesso dei requisiti
soggettivi dell’affidatario.

Si dichiara che gli stessi controlli

verranno effettuati, almeno su base
annuale, su un campione rappresentativo
non inferiore al sei per cento dei soggetti
affidatari delle suddette procedure di
affidamento fino a 40.000 con i quali si &
stipulato il contratto.

I mancato possesso dei requisiti
comportera la risoluzione del contratto.

Il contratto per questo motivo conterra
una clausola risolutiva espressa.

di dare atto che in ogni caso trovano
applicazione le sanzioni di cui all’art. 27,
comma 3 della LP. n. 16/2015 e
ss.mm.ii.
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den Gesamtwert der Dienstleistung mit €
1.342,00 (22 % MwsSt. inbegriffen) zu
beziffern;

die daraus entstehende Ausgabe von
1.342,00 Euro (22 % MwsSt. inbegriffen)

wird genehmigt;

die Gesamtausgabe von 1.342,00 Euro (22

% MwsSt. inbegriffen) wird wie in der
Anlage angegeben verbucht;
gemaB Punkt 3) Markterhebung und

Rotationsprinzip der Anwendungsrichtlinie

far Direktvergaben (Beschluss der
Landesregierung Nr. 132/2020), Art. 10
der ,Gemeindeverordnung Uber das
Vertragswesen"™ bei der Auswahl des

Wirtschaftsteilnehmers die Bestimmungen

betreffend den Grundsatz der Rotation
berlcksichtigt zu haben;
es wird festgehalten, dass bei dieser

Zuweisung des Direktauftrages, in
Anwendung des Art. 32, Abs. 2 des L.G.

Nr. 16/2015 i.g.F. die Kontrollen der
Erkldrungen Uber die Erfillung der
subjektiven Anforderungen des
Auftragnehmers nicht durchgefihrt
werden.

Es wird festgehalten, dass diese Kontrollen
wenigstens jahrlich stichprobenartig bei
mindestens sechs Prozent der aus den
genannten Vergabeverfahren bis zu 40.000
Euro hervorgehenden Auftragnehmer, mit
denen der Vertrag abgeschlossen wurde,
durchgefiihrt werden.

Die fehlende Erfillung der Anforderungen

wird die Vertragsaufhebung zur Folge
haben.

Der Vertrag wird demzufolge eine
ausdriickliche Aufhebungsklausel
enthalten.

es wird festgestellt, dass auf jeden Fall die
in Art. 27, Abs. 3 des L.G. Nr. 16/2015
i.g.F. genannten Sanktionen Anwendung
finden,

- Ripartizione Servizi Culturali
- Abteilung fur Kultur
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preso atto che la RUP é persona diversa
dalla Direttrice di Ripartizione
precisamente la sig.ra Monica Dusini, che
ha rilasciato in data 8/06/2022 la propria
“Dichiarazione relativa all'assenza di
conflitto di interessi”;

di dichiarare che, in base alle disposizioni
contrattuali, il servizio avverra nel 2022 e
che pertanto [I'obbligazione diverra
esigibile nell'esercizio 2022;

di impegnare, ai sensi
comma 1 del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii. e del principio contabile
applicato all. 4/2 al D.Lgs. n. 118/2011 e
ss.mm.ii., le somme corrispondenti ad
obbligazioni giuridicamente perfezionate,
con imputazione agli esercizi in cui le
stesse sono esigibili, come da allegato
contabile;

dell'art. 183,

di aver accertato preventivamente, ai
sensi e per gli effetti di cui all'art. 183,
comma 8, del D.Lgs. n. 267/2000 e
ss.mm.ii.,, che il programma dei
pagamenti di cui alla presente spesa é&
compatibile con gli stanziamenti di cassa
e con i vincoli di finanza pubblica;

di dare atto che il presente
provvedimento e soggetto a
pubblicazione ai sensi dell’art. 1 comma
2. lettera b) secondo periodo della L. n.
120/2020, dell’art. 23 del D.Lgs. n.
33/2013 e art. 29 del D.Lgs. n. 50/2016;

contro il presente provvedimento puo
essere presentato ricorso entro 30 giorni
al Tribunale Regionale di Giustizia
Amministrativa - Sezione Autonoma di
Bolzano.

Codice Bilancio

E/A Nummer Haushaltskodex
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Es wird weiters festgehalten, dass es sich
beim EVV um eine andere Persona als den
Amtsdirektor handelt, namlich Frau Monica

Dusini, welche die “Erkldarung zum
Nichtvorhandensein von
Interessenkonflikten” am 8.06.2022
ausgestellt hat.

Zu erklaren, dass aufgrund der

Vertragsbestimmungen die Dienstleistung
innerhalb von 2022 erfolgt und dass aus
diesem Grund die Verpflichtung im Laufe
des Geschaftsjahres 2022 féllig ist;

im Sinne von Art. 183, Abs. 1 des Gv.D.
Nr. 267/2000 i.g.F. und des angewandten
Rechnungslegungsgrundsatzes Anlage 4/2
zum Gv.D. Nr. 118/2011 i.g.F., die
Betrage, die den gesetzlich festgelegten
Verpflichtungen entsprechen, zulasten der
Geschaftsjahre zu verbuchen, in denen sie
zahlbar sind, gemaB buchhalterischer
Anlage,

zuvor und im Sinne von Art. 183, Absatz 8,
des Gv.D. Nr. 267/2000 i.g.F. Uberprift zu
haben, dass das Zahlungsprogramm im
Rahmen dieser Ausgaben mit den
Barzuweisungen und den Einschréankungen
der offentlichen Finanzen vereinbar ist,

festzuhalten, dass die vorliegende
MaBnahme, gemaB Art. 1, Absatz 2,
Buchstabe b) zweiter Satz des G. Nr.
120/2020, Art. 23 des Gv.D. Nr. 33/2013
und Art. 29 des Gv.D. Nr. 50/2016 der
Veroffentlichung unterworfen ist,

gegen die vorliegende MaBnahme kann
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen

Verwaltungsgerichtshof - Autonome
Sektion Bozen - Rekurs eingereicht
werden.
Descrizione Capitolo Importo
Kapitelbeschreibung Betrag
7.0.0. - Ripartizione Servizi Culturali
7.0.0. - Abteilung fur Kultur



2022 | U | 3262 05011.03.020200003 Organizzazione eventi, | 1.342,00
pubblicita e servizi per trasferta
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